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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf

lhrer SlimStone-X

1. PRODUKTBESCHREIBUNG

3. MONTAGE

Die SlimStone-X ist eine robuste, wetterfeste
Codetastatur mit integrierter LED-Beleuchtung.

Die Tastatur ist hinsichtlich ihrer Langlebigkeit
einzigartig. Die SlimStone-X wurde fiir ihren Einsatz
in extremsten Wetterverhéltnissen entwickelt und
getestet und garantiert unter allen Bedingungen
eine stabile Zugangskontrolle.

Der SlimStone-X sollte mit dem SwitchStone-

STD kombiniert werden, wobei sich maximal

4 SlimStone-X und 4 SwitchStone-STD in
demselben Netzwerk befinden dirfen. Dies ist ein
2-Kanal-Relaismodul, das fiir jedes Relais einen
gemeinsamen SchlieBer (NO)- und Offner (NC)-
Kontakt enthélt. Beide Relais kénnen zur Steuerung
von Locinox- oder Drittanbieter-Gerdten verwendet
werden. Ausgestattet mit dem innovativen Quick-
Fix-System, werden zusétzlich auch alternative
Befestigungssysteme fiir Holz und Stein mitgeliefert.

Die SlimStone-X besteht aus einem
pulverbeschichteten Aluminiumgehé&use mit einem
Tastenfeld und Drucktasten aus gebiirstetem
Edelstahl.

Es kdnnen bis zu 400 Codes programmiert werden.

2. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

-30°C bis 85°C
-22°F bis 185°F

Betriebstemperatur

Stromversorgung Verwendung in Kombination
mit dem Locinox PowerStone
oder der Locinox
DC POWER 24V /25W

Kabellénge 2m

IP-Wert IP68

Verbrauch 1,5W (> 5°C) + 12 W bei

max. Beheizung (< -25°C)

INTERNE TEMPERATUR °C
1510 5 0 -5 -10-15-20 -25-30
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0

59 5041 32 23 14 5 -4 -13-22
INTERNE TEMPERATUR °F

SCHRITT 1

Kleben Sie die Schablone auf und bohren Sie in die
Wand oder den Pfosten (siehe S. 5)

SCHRITT 2

Nehmen Sie die Abdeckung der SlimStone-X ab

30 (LOCINOXD
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SCHRITT 3A SCHRITT 4

Fuhren Sie das Kabel durch das mittlere Loch Positionieren Sie die SlimStone-X und ziehen Sie die
im Pfosten beiden Quick-Fix-Schrauben fest an
4 N\
@\ T \ HEX
\\ \\ 6mm
N g N
g
QAT ’ @
. -
N, / A @ N \ g
. .
o N
>~/J®/
SCHRITT 3B SCHRITT 5
Fuhren Sie das Kabel durch das mittlere Loch in Setzen Sie die Abdeckung wieder auf und ziehen Sie
der Wand die 2 Schrauben an der Unterseite fest

HEX
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4. VERKABELUNG

Die SlimStone-X ist mit einem 2m langen, 2-adrigen
Kabel ausgestattet

Einen detaillierten Anschlussplan finden Sie auf S. 67

4.1 SYSTEMVERKABELUNG

Fur die Verkabelung des Systems sollten ausschlieBlich
Kupferkabel verwendet werden. Der erforderliche
Kabeldurchmesser hangt von der maximalen
Entfernung zwischen dem PowerStone /
DC-POWER 24V/25W und dem am weitesten
entfernten Punkt der Anlage ab:

Maximale einfache
Entfernung zwischen dem
PowerStone und dem am
weitesten entfernten Punkt

Kabel-
Mindestquerschnitt

im Netzwerk
25m 0,2 mm?
100 m 0,75 mm?
300 m 1,5 mm?

Sowohl der PowerStone als auch die DC POWER
24V /25W kénnen zur Stromversorgung eines
Nefzwerks verwendet werden
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Verdrahtung bei der Verwendung eines PowerStone
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Verdrahtung bei der Verwendung

-

& Bus-Dréhte haben keine Polaritét: Beim
Anschluss der Kabel muss die Polaritéit
(+ oder -) nicht beachtet werden

4.2 DETAILLIERTE VERDRAHTUNG
DES SWITCHSTONE-STD

BUS | BUS
0000

C NO NC
CIRMHOO0

RELAY 1

RELAY 2

-
D | <o e R2

OO0 O

IN1 IN2

il

e N
[t [ [r—]
TR RS BRI
Sold o' 18| S0l

einer DC-POWER 24V/25W Y,

R1, R2: 250 V~ / 24V =, 16A

Stromversorgung

A Einspeisung vom PowerStone oder
DC-POWER 24V/25W

Ausgang
B Verdrahtung zur SlimStone-X
Relais

C  COM-, NO- und NC-Kontakt fir Relais 1

D COM-, NO- und NC-Kontakt fir Relais 2
Steuereingang
E  Steuereingang fur Relais 1

F  Steuereingang fir Relais 2

5. INSTALLATION DES SYSTEMS

* SchlieBen Sie die SlimStone-X wie im vorherigen
Schritt beschrieben - an das SwitchStone-STD an

¢ Nach dem Einschalten blinken die Tasten [1] und
[6] auf dem Tastenfeld (SlimStone-X), und die
Taste [#] leuchtet dauerhaft. Auf der Relaisbox
(SwitchStone-STD) laufen alle LEDs gegen den
Uhrzeigersinn im Kreis

¢ Wahlen Sie [1]
* Die Tasten [C] und [#] beginnen zu blinken

32 (LOCINOXD
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* Wenn ein Master-PIN-Code korrekt eingegeben
wurde, blinken alle Ziffern einmal von oben nach
unten

* Geben Sie den Master PIN-Code erneut ein und
dricken Sie [#] zur Bestatigung

/\ Wenn zwei verschiedene Codes oder eine
falsche Codelénge eingegeben werden,
blinken alle Tasten 3-mal und zeigen damit
an, dass die Codeeinstellung nicht gespeichert
wurde. Sie kehren zu Schritt 1 zuriick

¢ Wenn ein Master-PIN-Code zweimal korrekt
eingegeben wurde, blinken alle Ziffern einmal von
oben nach unten

Die SlimStone-X erkennt nun das SwitchStone-STD

Sobald die SlimStone-X erfolgreich mit dem
SwitchStone-STD verbunden ist, leuchten alle
Lichter an der SlimStone-X auf und zeigen damit
an, dass sie betriebsbereit ist. Am SwitchStone-
STD leuchtet die Power-LED dauerhaft und die
Bus-LED blinkt, um die korrekte Kommunikation mit
dem Tastenfeld anzuzeigen

Falls die SlimStone-X den SwitchStone-STD nicht
erkennen konnte, wird eine Fehlermeldung durch
schnelles Links-Rechts-Blinken der Tastenbeleuchtung
angezeigt. Sie werden zum Beginn des Verfahrens
zurickleitet.

Bitte versuchen Sie es erneut

{\ Wenn es sich nicht um eine neue Konfiguration
handelt und Sie ein neues Bedienteil zu einer
bestehenden Installation hinzufigen méchten,
driicken Sie [6] und geben Sie den Master-
PIN-Code ein

6. STEUEREINGANGE

* Esist moglich, einen externen Taster oder
Druckknopf anzuschlieBen, um die Relais zu
akiivieren (z.B. eine Gegensprechanlage oder
eine Freier-Ausgang-Taste). Diese Taste bzw.

dieser Druckknopf hat Vorrang vor dem PIN-Code

Um Relais 1 zu aktivieren, schlieen Sie den
SchlieBer (NO)-Kontakt des externen Tasters fir
Relais T zwischen den beiden Klemmen von ‘E" an

Um Relais 2 zu aktivieren, schlieBen Sie den
SchlieBer (NO)-Kontakt des externen Tasters fir
Relais 2 zwischen den beiden Klemmen von 'F' an

Fur weitere Details zu den Steuereingéingen,
siehe den Plan auf Seite 67

/N Achtung! Dies muss ein spannungsfreier Kontakt
mit NO-Funktion sein

* Die enfsprechende ,IN'-LED am SwitchStone-STD
leuchtet, wenn der Steuereingang aktiviert ist. Die
Standardeinstellung fur die Relaiszeit betragt
8 Sekunden

7. PROGRAMMIERUNG

7.1 ZUGRIFF AUF DEN
PROGRAMMIERMODUS

Dricken Sie 5 Sekunden lang die Taste [#]. Die
Tasten [C] und [#] fangen an zu blinken

Geben Sie den Master-PIN-Code ein, der
wéhrend des Installationsprozesses eingerichtet
wurde, und bestatigen Sie mit [#]. Die Ziffern
der Mentoptionen und die Abbruchtaste [C]
beginnen nun zu blinken

Bei Eingabe eines falschen Master PIN-Codes
wird der Programmiermodus geschlossen und die
Wartezeit beginnt, wie in 10.2 beschrieben

Wahlen Sie ein Meni aus und bestdtigen Sie es
mit [#]. Die folgenden Menis sind verfugbar:

[1]  » PIN-Codes verwalten

[2] » Relais-Haltezeit einstellen

[5] » Beleuchtungsmodus einstellen
[7] » Verbindungsanfrage senden
[8] »  Gerdt aus dem Netz entfernen

Ausfihrliche Informationen finden Sie im néchsten
Abschnitt.

& Der Programmiermodus endet
automatisch, wenn 60 Sekunden lang
keine Aktivitét erfolgt

¢ Nach der Auswahl eines Menis kénnen Sie
durch Driicken der Taste [C] in das Hauptmeni
zuriickkehren

e Drijcken Sie [C] fir 5 Sekunden, um den

Programmiermodus zu verlassen

7.2 PIN-CODE VERWALTEN [1]

* Rufen Sie den Programmiermodus auf (s. 7.1)

/\ Es kénnen maximal 400 verschiedene PIN-
Codes programmiert werden (4-8 Ziffern)

e Driicken Sie [1] und bestdtigen Sie mif [#]

Sowohl [1] als auch [#] leuchten auf

Geben Sie einen neven PIN-Code ein und
bestatigen Sie mit [#]. Wenn der Code akzeptiert
wird, blinken alle Ziffern einmal von oben

nach unten

Im Fall eines neven Codes muss der Code
wiederholt und mit [#] bestatigt werden

Der SwitchStone wird mit 2 Relais geliefert.

Es kénnen bis zu 4 SwitchStones im selben
Busnetzwerk angeschlossen werden, also
insgesamt 8 Relais. Jedes Relais wird durch eine
Nummer auf dem Tastenfeld dargestellt

Wahlen Sie die Relaisnummer(n), die Sie mit

dem eingegebenen PIN-Code steuern méchten.
Blinkendes Licht bedeutet abgewdahlt, dauerhaftes
Leuchten bedeutet gewdhlt

Dricken Sie [#] zum Bestétigen

SlimStone-X
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* Alle Ziffern blinken einmal von oben nach unten

* Sie kehren in das Hauptment des
Programmiermodus zuriick. Die Ziffern der
Mentoptionen und die Abbruchtaste [C]
beginnen zu blinken

m /\ Wenn zwei verschiedene Codes oder eine

falsche Codelénge eingegeben werden,
blinken alle Tasten 3-mal und zeigen damit

an, dass die Codeeinstellung nicht gespeichert

wurde. Versuchen Sie es erneut. Die Taste [1]
leuchtet weiter

& Ein Code kann entfernt werden, indem man alle

Relaisziffern abwéhlt

7.3 HALTEZEIT RELAIS
EINSTELLEN [2]

* Rufen Sie den Programmiermodus auf (s. 7.1)

Driicken Sie [2] und bestdtigen Sie mit [#]

Die Ziffern der verfigbaren Relais beginnen zu
blinken. Driicken Sie die Relaisnummer, die Sie
konfigurieren mochten, und bestétigen Sie mit [#]

Wahlen Sie die gewiinschte Schaltdaver:

— ein Wert zwischen 1 und 98 fir ein
zeitgesteuertes Relais (= Relais bleibt fir die
gewdhlte Anzahl von Sekunden akiiv)

— ‘0" fur Impulsbetrieb (= das Relais wird fir 500
ms akfiviert)

— ‘99" fijr bistabilen Modus (= das Relais bleibt
akfiviert, bis ein anderer Code eingegeben

wird)

Geben Sie einen Wert zwischen O und 99 ein,
und bestétigen Sie mit [#]. Wenn alle LEDs
blinken, wird Ihre Wahl gespeichert

e Sie kehren zum Hauptment zuriick
/N Falls eine ungiiltige Zeit eingegeben wird,

blinken alle Tasten 3-mal. Meni [3] bleibt
aktiviert

# Die standardméBig eingestellte Zeit betrégt
8 Sekunden

7.4 BELEUCHTUNGSMODUS
EINSTELLEN [5]

* Rufen Sie den Programmiermodus auf (s. 7.1)
* Dricken Sie [5] und bestdtigen Sie mit [#]

* Es gibt 3 Beleuchtungsmodi. Die Nummer des
gewdhlten Modus leuchtet permanent

* Wahlen Sie den gewiinschten
Beleuchtungsmodus:
[1]  Immer gedimmt (20% Helligkeit)

[2] Immer eingeschaltet {volle Helligkeit)

[3] Auto-Dimmen (Standard):
Die Helligkeit der Beleuchtung wird nach 45
Sekunden Inakiivitét auf 20 % gedimmt
Sobald eine beliebige Taste gedrickt wird,
schaltet die Beleuchtung 45 Sekunden lang
wieder auf volle Beleuchtungsstéirke zuriick

« Driicken Sie [1], [2] oder [3] und bestdtigen Sie
mit [#]. Wenn alle Ziffern von oben nach unten
blinken, ist Ihre Wahl korrekt gespeichert

¢ Sie kehren in das Hauptment des
Programmiermodus zuriick. Die Ziffern der
Meniioptionen und die Abbruchtaste [C]
beginnen zu blinken

{\ Meniioptionen 7 und 8 werden benutzt
um Netzwerke mit mehreren SlimStone-X
und/oder mehreren SwitchStone-STD zu
konfigurieren. Bitte benutzen Sie den Link fir
weitere Informationen iiber die Konfiguration
eines Multigerdte-Netzwerk:

7.5 VERBINDUNGSANFRAGE
SENDEN [7]

Rufen Sie den Programmiermodus auf (s. 7.1)

Dricken Sie [7] und bestéatigen Sie mit [#]

Geben Sie die Seriennummer des nicht
konfigurierten Gerdits ein oder geben Sie keine
Seriennummer ein, um alle angeschlossenen und
unkonfigurierten Gerdte zu verbinden

Driicken Sie [#] zum Bestatigen

7.6 GERAT AUS DEM NETZWERK
ENTFERNEN [8]

Rufen Sie den Programmiermodus auf (s. 7.1)

Dricken Sie [8] und bestdtigen Sie mit [#]

Geben Sie die Seriennummer des Gerdts ein,
das Sie aus dem Netzwerk entfernen méchten,
oder geben Sie keine Seriennummer ein, um alle
Offline-Geréte zu entfernen

Dricken Sie [#] zum Bestéatigen

& Die entfernten Geréite kénnen nicht mehr in ein
bestehendes Netzwerk eingebunden werden.
Ein kompletter Neustart von SwitchStone-STD
und SlimStone-X ist erforderlich und ein neues
Netzwerk muss erstellt werden

34 (LOCINOXD
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8. ZURUCKSETZEN AUF
WERKSEINSTELLUNGEN BEI
VERLUST DES MASTER PIN-
CODES

Wenn die Master PIN verloren geht, missen
sowohl das SwitchStone-STD als auch die
SlimStone-X zuriickgesetzt werden. Die detaillierte
Vorgehensweise wird in Abschnitt 8.1 und 8.2
beschrieben. Nachdem beide Geréte zuriickgesetzt
wurden, wiederholen Sie den Prozess der
Systeminstallation, wie in Abschnitt 5 beschrieben

8.1 ZURUCKSETZEN EINES
SWITCHSTONE-STD

* Driicken Sie die Reset-Taste und halten Sie sie 5
Sekunden lang gedrickt, um das SwitchStone-STD

zurickzusetzen

BUS | BUS
O0lI0 0O

C NONC
R1 00

©® POWER @ BUS
@®IN1 ®IN2
e ouri ® out2

C NO NC R2

OO0 0O

IN1 IN2
AN N J/
* Sobald der Reset abgeschlossen ist, blinken alle

LEDs auBBer der Power-LED

8.2 ZURUCKSETZEN EINER
SLIMSTONE-X

* Wenn der Reset erfolgreich war, beginnt [1] oder

[6] zu blinken, wahrend [#] dauerhaft leuchtet

[1]  Alle Geréate wurden auf Werkseinstellungen
zuriickgesetzt. Erstellen Sie ein neues
Netzwerk wie beschrieben in Absatz 5

[6] Mit einem bestehenden Netz verbinden.
Geben Sie die Master-PIN des Netzwerks
ein und die SlimStone-X wird hinzugefigt.
Eine Fehlermeldung wird angezeigt

(LinksRechts-Blinken)
Wenn Sie ein neues Netzwerk erstellen mochten,

muss der SwitchStone-STD ebenfalls zuerst
zuriickgesetzt werden

9. SLIMSTONE-X AUSTAUSCHEN

* Entfernen Sie die SlimStone-X physisch aus dem
Netzwerk

SchlieBen Sie die SlimStone-X physisch an das
Netzwerk an

Nach dem Einschalten blinken die Tasten [1] und
[6] auf dem Tastenfeld (SlimStone-X), und die
Taste [#] leuchtet dauerhaft. Falls dieses Muster
nicht angezeigt wird, setzen Sie bitte, bevor Sie
fortfahren, das Tastenfeld gemaf der in Abschnitt
8.2 beschriebenen Vorgehensweise zuriick

Wahlen Sie [6], [#] blinkt

Geben Sie den Master-PIN-Code ein und
driicken Sie [#] zur Bestatigung

Die SlimStone-X versucht nun, sich mit dem
SwitchStone-STD zu verbinden. Dieser Vorgang
kann bis zu 10 Sekunden dauem

Gelingt dies, wechselt die SlimStone-X in

den normalen Betriebsmodus. Kann keine
Verbindung hergestellt werden, tberprisfen Sie die
Verkabelung und versuchen Sie es erneut wenn
keine Netzwerkkonfiguration verfigbar ist

10. FUNKTIONSWEISE DER
SLIMSTONE-X

Notieren Sie sich die 9-stellige Seriennummer, die Sie
an der Seite der SlimStone-X finden

4 R

(f S ssxasocos oo
A

Installationsverfahren, wie in Abschnitt 5 beschrieben

10.1
CODES

ENGABHENEKORREKTEN

i

Ere——rr
N

@

e Driicken und halten Sie [C] fur 5 Sekunden
* [C] und [#] beginnen zu blinken

* Geben Sie die 9-stellige Seriennummer der
Tastatur ein

* Driicken Sie [#] zum Bestdtigen

Geben Sie einen PIN-Code ein (mind. 4 -
max. 8 Ziffern)

Dricken Sie [#] zum Bestétigen

Wenn der Code nur fur 1 Relais giltig ist, wird das
Relais sofort akiiviert

Wenn der PIN-Code fir mehrere Relais glig

ist, blinken die Nummem der verfigbaren Relais.
Driicken Sie eine Zahl, um das entsprechende Relais
zu akfivieren

Die gewdihlte Relaisnummer und [C] leuchten auf.
(Standard-Relaiszeit ist 8 Sekunden.)

Das Meni zur Relaisauswahl wird nach 5
Sekunden ausgeblendet. Die Ziffern blinken von
oben nach unten und die SlimStone-X ist bereit fur
einen neven Code

SlimStone-X
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10.2 EINGABE EINES FALSCHEN
CODES

* Geben Sie einen falschen PIN-Code ein
* Driicken Sie [#] zum Bestatigen

* Alle Leuchten blinken zweimal und zeigen damit
an, dass ein falscher Code eingegeben wurde

11. SWITCHSTONE-STD
AUSTAUSCHEN

Entfernen Sie das SwitchStone-STD physisch aus
dem Netzwerk

Montieren Sie das neue SwitchStone-STD und
schlieBen Sie es an

Stellen Sie sicher, dass sich das SwitchStone-STD
im Reset-Status befindet (= alle LEDs blinken, auBer
Power). Falls es sich nicht im Reset-Status befindet,
siehe Kapitel 8.1, um das SwitchStone-STD

zuriickzusetzen

Rufen Sie den Programmiermodus auf (s. 7.1)

Wahlen Sie [7] und bestdtigen Sie mit [#]
Der SlimStone-X figt den SwitchStone-STD dem

Netzwerk hinzu

/\ Falls der SwitchStone-STD nicht gefunden
wurde, Falls der SwitchStone-STD nicht
gefunden wurde, bekommen Sie eine
Fehlermeldung durch das Links-Rechts-Blinken
der LEDs auf der Tastatur

15. FEHLERBEHEBUNG

12. WARTUNG

* Reinigen Sie das Gehause und das Display mit
einem weichen Tuch, das mit einem neutralen
Reinigungsmittel angefeuchtet ist

¢ Verwenden Sie niemals Benzin oder Chemikalien
am Gerat, da diese das Gehéause beschadigen
kénnen

13. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

* Bitte beachten Sie die &rtlichen Vorschriften
zur Entsorgung von Verpackungsmaterial und
von nicht mehr benutzten Geréten. Unser
Verpackungsmaterial ist umweltfreundlich. Es l&sst
sich in 2 Materialien unterteilen: Karton (Schachtel)
und dehnbares Polyester (Polster)

* |hr Geréit besteht aus recycelbaren Materialien

14. GARANTIE

Auf die gesamte Elektronik gewdhren wir 2
Jahre Garantie

PROBLEM LOSUNG

¢ \Wenn ich versuche, einen neuen PIN-Code
hinzuzufigen oder die Zeiten eines Relais zu
dndern, erhalte ich immer eine Fehlermeldung

(links-rechts blinkend)

Uberprisfen Sie die Verkabelung zwischen der
SlimStone-X und dem SwitchStone-STD. Wenn
die SlimStone-X nicht mit dem SwitchStone-STD
kommunizieren kann, blinken alle LEDs von links
nach rechts

.

Die SlimStone-X-Beleuchtung ist nach dem
Dricken einer Taste ausgeschaltet

.

Uberprifen Sie den Anschluss an die
Stromversorgung

Die SlimStone-X reagiert nach der Eingabe
des Codes nicht

Die Eingabe eines Codes muss immer mit [#]
bestétigt werden

Die Beleuchtung blinkt nach Eingabe des PIN-
Codes und Bestatigung mit [#]

Der eingegebene Code stimmt mit keinem der
registrierten Codes tberein. Siehe 8

16. HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

FRAGE ANTWORT

e |st die Tastatur beheizt?

e Ja, die SlimStone-X ist mit einem geregelten
Heizsystem ausgestattet, dass die Tasten frostfrei
halt

¢ Wie wetterfest ist die SlimStone-X2

o Die SlimStone-X ist so konstruiert, dass sie die
IP68-Norm erfullt
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Recup

q3

Ein ausgedientes Gerét kann entweder bei lhrem Handler abgegeben oder an Locinox
zurickgeschickt werden. Der Recyclingbeitrag fur dieses Produkt betréigt € 0,2.

Die WEE-Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass es nicht zusammen mit dem
normalen Hausmill entsorgt werden darf und bei einer ausgewiesenen Sammelstelle fir das
Recycling von Elekiro- und Elektronikschrott abgegeben werden muss.

Als Hersteller dieses Produkis garantieren wir, dass wir alle notwendigen Schritte unternommen
haben, um die aktuellen Sicherheitsanforderungen fiir dieses Produkt zu erfillen.

SlimStone-X
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USER CODES | GEBRUIKERSCODES NAME OF USER | NAAM GEBRUIKER
CODES D’UTILISATEUR | BENUTZERCODES NOM UTILISATEUR | NAME BENUTZER

CODIGOS DE USUARIO | KODY UZYTKOWNIKOW NOMBRE DE USUARIO | NAZWA/NAZWISKO
KOAb! NONb3OBATENEM UZYTKOWNIKA
MMS NOJIb3OBATENS
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CONNECTION SCHEME ¢ AANSLUITSCHEMA ¢ SCHEMA DE CONNEXION
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R1, R2: 250 V~ / 24V =, 16A
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